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The term ‘global’ refers both to the 

processes and to the results of 

globalization, and what we call 

globalization is always the 

successful globalization of one 

particular localism (De Sousa 

Santos, 2012)



Paradoxes of 
global 
publishing

Global 

Monolingualism and 

DH  





ISI (Institute for Scientific Information) perpetuated 

the notion of ‘core journals’ and the impact factor 

became a yardstick for ‘excellence’ in a publishing 

system in which the English language became 

progressively dominant. 

Fernanda Beigel (2014)
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● Journals in DOAJ: 15.037

o English monolingual:6.689

o Spanish monolingual: 1.040

o Portuguese monolingual: 740



98%

2%

Argentinian journals in DOAJ

Total revistas

Revistas en Argentina



72%

28%

% SSH Journals

Revista Ciencia Sociales-
Humanidades

Otras Revistas



• Spanish monoligual: 141 journals

• Spanish-English: 68 journals

• Spanish-Portuguese: 44 journals

• Spanish-Portuguese-English: 21 journals

• Spanish-Portuguese-Italian: 1 journal

• Spanish-Portuguese-Italian-French: 5 journals







Fiormonte & Priego (2016). “Knowledge Monopolies and Global Academic Publishing. The Winnower. https://thewinnower.com/papers/4965-knowledge-monopolies-and-global-academic-publishing  



● Most anglophone colleagues hardly cite sources in languages other than 

English.

● Anglophone journals are more attractive to researchers, yet very few 

Anglophone authors publish in 'foreign' journals.

● Diversity is local?: the less Anglophone the journal, the greater the degree 

of attention to the ‘global’ DH



Open Access, 
Open Science

Latin American 

Perspectives





https://www.cairn-int.info/article-E_MULT_059_0181--digital-humanities-manifesto-20.htm

https://www.cairn-int.info/article-E_MULT_059_0181--digital-humanities-manifesto-20.htm
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The publishing model in Latin America

knowledge as a common good
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Open Science represents a new approach to 

the scientific process based on cooperative 

work and new ways of diffusing 

knowledge by using digital 

technologies and new collaborative 

tools (European Commission, 2016b:33)









Open, 
Equitable DH

A Latin American Case



http://hdlab.space/

http://hdlab.space/


Ley 26.899 de Creación de Repositorios Digitales Institucionales de Acceso Abierto





Corpus and 
software

Collaboration
and co-

creation, credit

Data 
availability, 

interoperability
and 

preservation

Online free 
open, reusable 

deliverables
OA publishing

OPEN  DH
36



Desobediencia tecnológica / Arquitectura de la necesidad. Ernesto Oroza







Recogito

•Semantic and geo 

annotation tool

•Visualization tool

•Open source

•User friendly





Pelagios al Sur
● Comentarios (de Pero Hernández) a Alvar 

Núñez Cabeza de Vaca (1542/1555)
● Viaje al Río de la Plata - Ulrico Schmidl

(1ed.1567)
● La Argentina - Martín del Barco Centenera 

(1ed. 1602) 
● La Argentina manuscrita ó Historia 

Argentina del descubrimiento, población y 
conquista de las provincias del Río de la 
Plata- Ruy Díaz de Guzmán (1ed. 1612) 

● Un Informe de un viaje por el Río de la Plata y 
desde allí por tierra a Perú…- Acarete du 
Biscay (1ed. 1672)



→ Linked Places csv













 Diamond Open Access journal

 Spain-Argentina-Mexico

 Multilingual (Spanish, Portuguese, English, 

French, Italian)

 Committees with diversity and representation

 Textual typologies (interviews, data articles)

 Tadirah taxonomy

 Credit taxonomy

 DH Lab



@gimenadelr
Gracias  a Romina De León, Nidia Hernández, Gabriel Calarco, porque nada de lo que muestro aquí se puede 

hacer sin HD CAICYT Lab;  a Scann por sus recomendaciones en el uso de licencias CC y recursos Wikimedia,  a 

Raff Viglianti, por ayudarnos a abrir aún más  nuestras ediciones digitales, y a  Ivonne Lujano, que me ayuda a ser 

mejor embajadora de DOAJ .


